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Juan R. Jivénez.—Jardines Lejanos. (1) Casa de Fernando Fé.
Madrid, 1904.

Habéis escuchado la sonoridad casi metdlica de
los pinos que crecen en los jardines que miran
perderse las aves y las velas en el mar? Colgaban
los druidas en las selvas de la Galia sus eseudos
y sus arpas para que el viento y la noche tafiesen
las melodias, las sinfonias dulces, invisibles y
lejanas de todas las cosas pasadas.

Colgad vosotros la miisica de los pinos y las me-
lod{as de las arpas de las ramas esbeltas de los 4la-
mos distribuidos en dos filas para dejar en medio
un rio de sombra. Poned en ese rio una barca fle-
tada de recuerdos que canten al son de las cita-
ras de los pinos, yendo hacia los lagos de la no-
che, entre el perfume de los parques y tendréis
una imagen de ese libro, saturado de bdlsamos de
jardines, de risas de fuentes, cruzado de senderos
que corren y se escurren entre los macizos de los
parques.

Este libro de Jiménez tiene el poder de evocar
todos los recuerdos sepultados, los fugitivos amo-
res perdidos, lo que el olvido ahogé en sus olas.

(*) Serdn objeto de examen y de discusién—si es preciso—las
obras que los autores ¢ las casas editoras nos envien 4 la casilla
533, San José, Costa Rica,

(1) En el nimero anterior de Ar1er pueden hallarse dos roman-
ces seleccionados de este libro.



Los amantes encontraréis en é1 graciosas, de-
leitosas serenatas empapadas de un jugo senti-
mental que os hardn palpitar m4s fuertemente el
corazdn.

Los que deseen una hora de poesia verdadera la
encontrardn en ese libro escrito ante los ojos de’
la tarde, mientras se escuchaba una miisica ento-
nada por el cortejo de las horas de la noche.

Los dulces y sensuales romances se deslizan
como arroyos sin cascadas. Detrds de todos esos
versos emerjen los jardines empapados con el hi-
medo bdlsamo de los recuerdos doloridos.

Este joven escritor espafiol deja adquirido para
nuestra lengua el adjetivo rosa y la expresién ad-
verbial rosamente.

El adjetivo 7osa es pues, de una sola termina-
cién para el género; frente al convento estin ROSAS ||
los ARBOLES del amor (IX, Pag. 47); muy ROSAS fo-
das las abmas (VII, pag. 37). Es un adjetivo cé-
modo para emplear en los versos por la brevedad
Y por la rima fécil. La expresién rosamente se ha-
lla en La tarde de abril moria || ROSAMENTE melan-
olica (XVII, pag. 70).
~_Este poeta, de oido delicado, no ha tenido in-
conveniente en construir el siguiente verso: bien
que el jardin SEA celeste, en el cual el rigorismo
doctrinario querrfa encontrar més de las ocho si-
labas que cuenta y oye el autor. Una prueba mis
de que sea se encamina 4 ser monosildbica defini-
tivamente.

AcHILLE Loria.—La Crisi della Scienza.—Torino.—Fratelli Boc-
ca, editori, 1908.

1.—Este optisculo del eminente profesor de la
Universidad de Turin es un discurso inaugural de
los estudios en esa Universidad, lefdo en noviem-
bre del afio pasado.

Comienza el autor expresando la necesidad de
dirigir una mirada de conjunto sobre el presente
estado de las ciencias para darse cuenta del rum-
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bo que siguen y prepararse 4 un retorno de la luz.
Vivimos en una hora crepuscular, las ciencias ya
no son los astros esplendentes de treinta afios ha;
parecen derrumbarse en una decadencia inevita-
ble. La ciencia de esa época—treinta afio ha—era
objetiva, universal, positiva; al presente es anti-
objetiva, asintética y antipositiva. Y como prueba
es bastante esbozar las tendencias distintivas de
las dos épocas en algunas de las ciencias mds im-
portantes. Tal es el plan del discurso del profesor
Loria.

Cémo 1o ha realizado es lo que vamos 4 juzgar.
Lia clave maestra del discurso es este pensamien-
to de Goethe: «Todas las edades de regreso y di-
solucidén son sujetivas, aqunellas que ascienden y
prosperan se distinguen por una direccién neta-
mente objetiva.» El profesor Loria se lanza 4 la
prueba del sujetivismo de las ciencias modernas
para demostrar su crisis. Dos objeciones pueden
aducirse contra el pensamiento del poeta alemdn,
tomado en el sentido que invoca el profesor Loria.
En primer lugar: son los filésofos y los pensado-
res del sujetivismo los que apresuran las épocas
de decadencia? No son mds bien las locuras y con-
cupicencias, las rapifias y el libertinaje de los
que toman la vida por su lado objetivamente ale-
gre los que traen 4 la zaga la decadencia de los
pueblos? Cuél época de grandeza ha sido esen-
cialmente objetiva? y después de todo, en filtimo
andlisis, no es el objetivismo una de las formas
sujetivas del pensamiento?

La otra objecién surge de esta pregunta: qué
prosperidad, qué ascenso ha tomado en cuenta el
poeta aleman? El progreso material? El del Egip-
to fué la obra de una casta que habia alcanzado
un alto grado de cultura filoséfica sujetiva. Re-
cuérdese que alli estuvieron los ascendientes in-
telectuales de Pitdgoras y de Platén, sujetivistas.
F1 de los Hebreos fue contempordneo de los auto-
res de los Proverbios y del Eclesiastés, con su su-
jetivismo ecéptico 6 pesimista. Kl de Atenas apa-
recié después de la muerte de Pitidgoras y sus
discipulos, cuando Platén vivia. El de Alemania,
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para concluir, después de Kant, de Hegel, de
Goethe mismo, autor de Werther y Afinidades elec-
fivas, obras sujetivas ambas. El profesor Lorfa
presta al pensamiento de Goethe una autoridad
dogmdtica, como se ha visto, perfectamente dis-
cutible. No obstante, descendamos 4 los detalles
de la demostracién de la crisis de la ciencia para
seflalar el valor de las razones invocadas; para
discutirlas también, PEero no porque mno reconoz-
camos que hay en el presente una trasformacién
de las concepciones cientificas. Lo que afirmare-
mos es que ella conduce, no 4 la regresién, 4 la
disolucién, 4 la decadencia, sino 4 su ampliacién,
4 su profundizacién. La Ciencia parece encami-
narse hacia un ideal de verdad superior.

2.—La primera ciencia que analiza el profesor
Loria es la econdémica, por sus aficiones. Los
economistas cldsicos dirigieron su actividad 4 la
investigacién de los procesos de produccién, cir-
culacién y distribucién de la masa de riquezas
tangibles; la ciencia econémica moderna estudia
esas cuestiones desde el punto de vista de las
sensaciones que suscita en el hombre el consumo
de las cosas. Por consiguiente, la ciencia econé-
mica se halla en decadencia.

Los economistas cldsicos—respondemos—al des-
cribir la marcha de la riqueza de las naciones
no se detuvieron 4 examinar los conceptos de que
estaban haciendo uso y que corrfan ya formados
de antemano. Hablaron del valor, el trabajo y la
riqueza como de las herramientas, los cultivos y
las naciones. El economista actual se ha pregun-
tado: en dénde reside el valor de las cosas? quién
lo determina? Y naturalmente ha venido 4 parar
al vasto reino de las sensaciones, al sujetivismo.
El concepto del valor se ha desobjetivado. El cl4-
sico crefa que el valor estaba en las cosas, el mo-
derno ha demostrado que tienen el que nosotros
les damos. La direccién de la ciencia se trasfor-
ma; estamos mds préximos de la verdad nosotros
que los cldsicos. En dénde estd el signo irrecusa-
ble de la decadencia? Al revés, los cldsicos, al
estudiar la Fconomfa Politica, habian prescindi-
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do del elemento humano. Hoy esa ciencia se rein-
tegra.

La segunda ciencia que analiza el profesor Lo-
ria es la Antropologia. Broca inicié la mensura-
cién matemdtica de los crineos como fundamento
de las razas. Ruhineyer y Sergi afirman ahora
que deben ser reconocidas instintivamente. que
las medidas de los crdneos son un método subsi-
diario de la investigacién. K1 profesor Lorifa ha
podido citar 4 Finot que niega la existencia de
las razas, con muy sélidas razones. Los antropé-
logos de la escuela de Broca llevaron sus conclu-
siones mds lejos de los limites sefialados por una
correcta induccién. En consecuencia, los hechos
contrarios 4 la teoria se hicieron evidentes. Cé-
mo los antropdlogos de nuestro tiempo podian
permanecer en el mismo error? Corregir una ten-
dencia errénea es hallarse en decadencia?

Causa més extrafieza afin al profesor Loria que
el sujetivismo haya alcanzado 4 la Mecédnica. HEl
profesor Mach, niega la existencia distinta de los
objetos y reduce los fenémenos 4 una suma de
representaciones. Un cuerpo—dice Mach—no es
otra cosa que un complejo de sensaciones sujeti-
vas y la masa, la materia nada otra cosa que la
sintesis de una serie de sensaciones experimen-
tadas por un individuo 6 una pluralidad de indi-
viduos. La fisica mecdnica queda sustituida por
la fenomenoldgica. Sin embargo, Mach tiene ra-
z6n. Su teoria podria considerarse—mo ya como
platonismo—sino como una derivacién de la doc-
trina de un positivista de la talla de S. Mill que
en su Filosofta de Hamilton y en su Sistema de lo-
gica sostiene que las cosas existentes no pode-
mos recocerlas, sino como causas de sensacién.
Es la idea de Mach. En efecto, ignoramos la esen-
cia de las cosas y para el positivismo de buena
cepa demds estd penetrar en la esencia de la mate-
ria. Los trabajos de Ramsay, Lord Kelvin, Crooks
Rutherford, Perrin, Lie Bon y los que siguen ten-
dencias similares se han escapado ya del recinto
trazado por el positivismo: se empefian en descu-
brir la constitucién intima de la materia, los com-



ponentes del dtomo, la causa al parecer primaria
de la existencia de la materia, el alma universal
de los alquimistas y rosacruces, la maleria uni-
versal de Tbn-Gebirol.

Los descubrimientos cientificos desde el afio
1890 para acd han hecho ver la inconsistencia de
muchas teorfas cientificas de cardcter objetivo;
se ha experimentado la necesidad de virar hacia
otro rumbo. Las limitaciones del positivismo com-
tiano son insostenibles. Si las hubiese acatado, la
Astronom{a ignorara lo que hoy sabe de la qui-
mica de los cuerpos celestes. Y las otras ciencias
se hallan en el caso de la Astronomfia.

Se habria pensado,—dice el profesor Loria—que
las Matemdticas eran la ciudadela de la mds rigi-
da objetividad y ahora Poincaré afirma que la
medida del tiempo, la nocién del espacio, su limi-
tacién 4 tres dimensiones no son otra cosa que
el fruto de un inconsciente oportunismo é de la
necesidad de comodidad y expedicién que exige
el investigador; que los principios de la fisica
matemdtica son nada mds que convenciones; en
suma que todas las nociones matemdticas no ex-
presan la tinica verdad, sino en tanto que respon-
den 4 las exigencias utilitarias de la investigacién
intelectual.

Poincaré tiene razén. Y el profesor Loria ha
olvidado que esa ciencia de 30 afios ha también
sabfa lo mismo 4 ese respecto, pues de esa época,
anterior atin, es la critica de las matemdticas,
sélidamente establecida por S. Mill en su Sistema
de [.6gica. Entre uno y dos hay un mundo de can-
tidades infinitamente pequefias. El punto y la
linea son creaciones imaginarias. Cémo, entonces,
la ciencia que mds se aparta de la realidad pre-
tenderfa ser la cindadela de la objetividad? La
exactitud matemdtica es una vana expresién con-
vencionalmente aceptada por todos. Continuar
aceptando la convencién serd acaso un sintoma
de grandeza? Tener el valor de negar la preten-
dida exactitud objetiva de las matem4ticas es un
signo de decadencia? Decadente es S. Mill, el
mds eminente legislador de los fenémenos del ra-
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zonamiento conque cuenta el positivismo de trein-
ta y cuarenta afios ha.

De las disciplinas especificas pasa el profesor
L.orfa 4 la ciencia suprema, la Filosofia, son sus
palabras. Se manifiesta el sujetivismo de ella en
su aversién al principio de causalidad. Olvida
aqui igualmente el profesor Loria que entre los
positivistas de treinta afios ha, S. Mill negé ese
principio en su ensayo sobre el deismo (S. Mill.
Ensayos sobre la Naturaleza y la religion.)

La negacién de la causalidad la han hecho mu-
chos de los positivistas, que deseando dar satis-
faccién 4 una doctrina de Comte, rehusan aceptar
la universalidad de la causalidad. Comte—y con él
sus discipulos—cree que explicar un fenémeno es
revelar sus causas inmediatas y al mismo tiempo
sostiene la inutilidad de remontarse 4 las causas
primeras y originarias de los mds trascendenta-
les especticulos de la naturaleza. En dénde estd
el 1imite de las causas que le es dado investigar
al hombre? Los positivistas de breves horizontes
han comprendido, no obstante esa brevedad,
que la cuestién se resuelve con mds facilidad
negando la universalidad de la causalidad y ra-
zonan de este modo: en el mundo que nosotros
conocemos de una manera positiva, todos los fe-
némenos tienen sus causas. Pero quién nos ase-
gura—experimentalmente, de un modo positivo—
que fuera de ese mundo, ias cosas se pasan como
en el nuestro? Tal es, en el fondo, el argumento
de S. Mill, que parece no haber visto dos graves
objeciones. L.a primera es que en tal caso, es po-
sible que exista el azar 6 el milagro mds alld de
este mundo, 1o cual no puede aceptar el positivis-
ta. L.a segunda es que niega el valor 4 todos los
razonamientos de analogia, inclusive el silogismo;
porque si se respondiera que tales razonamientos
sélo tienen valor aplicados 4 los hechos que pode-
mos comprobar inn.ediatamente, al punto repli-
carfamos que para andar sobre la tierra son infti-
leslas alas. Elinmenso valor de los razonamientos
de analogia se halla justamente en eso, que nos
permite remontarnos 4 mayor altura que la de los
hechos observados.
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E1 profesor Loria, volviendo 4 las ciencias so-
ciales, cita el pensamiento de Spencer que ase-
gura que el progreso de las ciencias morales y
sociales se alcanzard extendiendo 4 ellas aquella
nocién de causa que tan provechosamente han
utilizado las ciencias fisicas. Cita por cita. Ese
pensamiento se halla en Anfobiography y en Facts
and comments se encuentra extensamente expues-
to el principio del ritmo universal, el principio
de accién y de reaccién 6 ley de Newton, aplica-
do 4 las ciencias naturales y sociales. Principio
que el sefior Lorfa considera como un sintoma de
la decadencia y que no es otra cosa que la conse-
cuencia legitima de la teorfa mecdnica de la so-
ciedad, fruto de la ciencia comtiana y de los po-
sitivistas objetivos de treinta afios ha.

La sociedad concebida como organismo es otra
expresién de la misma doctrina mecanicista y no
algo distinto.

Enumerando las escuelas filoséficas el profesor
Loria cita el finalismo, la filosoffa de la contin-
gencia, el nonimalismo y el pragmatismo. Pero la
critica que de ellas hace se apoya en una concep-
cién objetiva del mundo, si es que pueden ir reu-
nidas esas dos palabras: Concepcién objetiva. Par-
te del objetivismo como si este fuese el tinico
terreno sélido, como si las ciencias y la filosoffa
de hace treinta afios, con su objetivismo hipoté-
tico, hubiesen alcanzado el mds alto grado de de-
desarrollo y desde entonces no presencidsemos
otra cosa que la retrogradacién de las ciencias y
la filosofia. El objetivismo ha recibido de las
ciencias mismas una incontrastable carga de ca-
ballerfa que lo ha dejado infitil para servir como
un criterio filoséfico digno de tomarse en cuenta.

La KEstadistica, por ahora, no disfruta del mis-
mo crédito que en la época de Quételet, porque
tuvo demasiado entonces. Se creyé descubrir las
mds intimas relaciones entre los fenémenos so-
ciales mds diversos y su simple concomitancia
fué bastante para establecer una falaz relacién
de causa que investigaciones posteriores mis con-
cienzudas declaran no ser exactas. La Estadistica
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no es la llave de oro de los fendmenos sociales,
es auxiliar, ilumina la puerta de entrada dela
Sociologia. Ni es del todo exacto que ya se hayan
abandonado las investigaciones trascendentales
de la Estadistica: breve tiempo hace apenas que
Newcombe, el astrénomo, publicé su ensayo sobre
la determinacién de la proporcionalidad en el na-
cimiento de los sexos. Reprocha el profesor Lorfa
4 la Estadistica el entretenerse en averiguar los
precios medios, la vida media del hombre, etc.,
etc., mientras deja de lado la interpretacién de
hechos importantisimos. Pasa en silencio la cau-
sa. L.a Estadistica ha ignorado un elemento esen-
cial: la voluntad humana. Y el determinismo? se
nos dird. Fuera de ser problema pendiente, desde
ciertos puntos de vista, Jtoma en cuenta la Eista-
distica ese determinismo moral? No, en absoluto.
No es capaz atin de abordar esas cuestiones. Co-
mo la Economia Politica, la Estadistica habia
prescindido del elemento humano y en tales con-
diciones una ciencia social no puede subsistir de
un modo ciertamente cientifico.

3.—La especializacién, la fragmentacién de las
ciencias la sefiala Loor{a como un grave mal, tan-
to como la desobjetivacién. Esta cuestién es vas-
ta. Desearfamos contar con mds espacio para
estudiarla detenidamente. Lia especializacién, re-
sultado del objetivismo, ha tenido' como conse-
cuencia el sujetivismo. Un fisico, al estudiar un
asunto de mecédnica, cuenta ya con las cualidades
de la masa de materia; otro que investigue la ra-
zén de ser de una de esas cualidades—especialis-
ta— puede llegar, y ha llegado, 4 la negacién de
alguna de esas cnalidades que se daban como in-
discutibles. Y ese especialista llegard facilmente 4
la conclusién de que aquella cualidad por él negada
tenfa su fundamento en nuestras sensaciones; su-
jetivismo pleno. La desobjetivacién de las cien-
cias no implica decadencia, es un sintéoma de la
profunda trasformacién que esperimenta la me-
todologia de las ciencias. Kl sujetivismo traerd
esta excelente consecuencia: el estudio de los mds
importantes instrumentos del conocimiento, la
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constitucién interna de la inteligencia del hom-
bre. Cuando conozcamos cémo la mente trasfor-
ma las sensaciones, cuando apreciemos la canti-
dad de nuestro yo que entra en cada percepcién
del mundo esterno, tendremos un poco mis de
confianza en ese mundo esterno. Mientras tanto,
las ciencias que reclamen el objetivismo puro ca-
recerdin de fundamento sélido.

E1 peligro de la especializacién se halla en otra
parte: en la falta de cultura filoséfica de la ma-
yoria de los especialistas. En tanto que ellos no
se den cuenta del conjunto continuardn prestan-
douna importancia desmedida 4 sus pequeidias,
aunque importantes, conclusiones.

No es verdad, sinembargo, que todos los hom-
bres de ciencia se dediquen 4 la observacién mi-
nuciosa de los infimos detalles. Hay hombres de
ciencia que se empefian en abarcar los grandes
conjuntos yla instauracién sola de la /nstitucion
Carnegie es una de las mejores pruebas de ese
ardiente deseo de sintesis y de generalizacién. Ni
es verdad tampoco que la observacién de los infimos
detalles no decida del valor de una teorfa. Para
Darwin, por ejemplo, 4 quien cita Loria como
grande astro de la ciencia, de cuanta utilidad fue-
ron las observaciones de los detalles recogidos en
las crias de palomas 4 que por tanto tiempo se de-
dicé! E1 mundo estd construido de electrones, que
son los detalles infimos del 4tomo. Pero no es
tampoco un acto de justicia afirmar, como lo hace
el profesor Loorfa, que la ciencia de nuestro tiem-
po desvia sus fuerzas hacia el detalle y lo frag-
mentario. Newcombe se lanza al estudio de las
nebulosas para esclarecer puntos oscuros de Cos-
mogonia; Lockyer dedica sus largas vigilias 4 la
evolucién de la materia inorgédnica en las estre-
llas y nebulosas; Chaberlin 4 las grandes cuestio-
nes de geologia hasta proponer su teoria plane-
tesimal para explicar la formacién de nuestro sis-
tema planetario; I.e Bon establece la unidad de
la materia y de la fuerza; Verworn, Loeb, Jen-
nings, L.e Dantec, Dubois, dedican su atencién &
los problemas recénditos de los origenes de los
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fenémenos bioldgicos; los fisicos y quimicos in-
gleses 4 la constitucién de la materia, los psicé-
logos ingleses 4 los fen6menos de la metapsiquica
6 psicologia tracendente; Wundt 4 los de la psico-
logia étnica, etc., etc. y todos ellos animados del
vivo deseo de la comprensién sintética de las mas
vastas cuestiones de la Ciencia é de la Filosofia.

Injusticia semejante ha cometido el profesor
Loria respecto de la Historia. Afirma que se em-
pefia en dar como un herbario de los aconteci-
mientos, prestando colorido 4 los eventos aisla-
dos, Parece olvidar los magnificos impulsos de los
contempordneos, de Ratzel con su Antropogeo-
grafia, de Van Helmolt con su Historia Univer-
sal, de Reclus, que exploran un terreno mds sé-
lido para sustentar las vastas proporciones de una
historia ampliamente concebida: la tierra, la geo-
grafia determinando grandes acontecimientos hu-
manos. Porque es un error pensar que la humani-
dad evoluciona sola, independientemente del
planeta en que habita; la evolucién de la tierra y
del hombre es una sola y avanza pari pasu con la
evolucién del sistema planetarioy de los sistemas
del universo. No quiere decir esto que admitamos
que las rutas crean el cardcter de los pueblos, pe-
ro si que las rutas, los relieves, las fuerzas tras-
formadoras de la tierra imprimen una direccién
4 las fuerzas internas del hombre, las que cons-
tituyen su cardcter.

Por tiltimo, para concluir con la enumeracién
de las ciencias que se hallan en decadencia, se-
gtin el profesor Loria, citaremos la Sociologia.
Después de la tentativa de Comte esta ciencia
alcanz6 un alto grado de elocuencia y de brillo
falso, hasta que Spencer la llevé 4 un terreno
mds sélido, aunque menos resplandeciente: al se-
gundo estadio de las ciencias, el descriptivo. Las
pretendidas leyes sociales son simples adaptacio-
nes de la fisica mecdnica 4 los fenémenos super-
organicas que diria Spencer 6 aplicaciones de los
principios biolégicos 4 la esplicacién de los he-
chos sociales. En el primer caso se hace una apli-
cacién por analogia, sin que la legitimen hechos
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numerosos; en el segundo caso, que es una simple
variacién del primero, se parte de una espresién
metaférica sin valor cientifico alguno: la sociedad
es un organismo, expresién que quizds deberia-
mos buscar antes que en Spencer, Comte é Mon-
tesquien en Vico, lo mismo que las supuestas
leyes del desenvolvimiento de la ciencia, como la-
bor de la inteligencia humana. En Sociologia la
esperimentacién ha sido rara y dificil y la obser-
vacién tan defectunosa y tan poca que las conclu-
siones generales no tienen sélido sustento.

Se amedrenta el profor Loria porque la Metafi-
sica resurge. Le preguntariamos con gusto: y
cudndo ha muerto? Inddguense los fundamentos
de todas las ciencias y se les encontrari en los ma-
ravillosos reinos de la Metafisica: 4tomo, éter,
punto, linea, tiempo, espacio, materia, fuerza, afi-
nidad, atraccién, ley, irritabilidad, etc., etc.

4.-—Nos hemos detenido ya bastante en el exa-
men de ese folleto del profesor Lorfa. Es preciso
concluir. Pero no lo hacemos sin algunas obser-
vaciones finales.

Fi positivismo, estrechando cada vez més sus
campos de investigacién, ensefiando la inutilidad
de la indagacién de las causas primarias y de los
origenes de las cosas, ha exigido la mutilacién de
la inteligencia humana y esto naturalmente, no
lo podia alcanzar. El positivismo ha dado leccio-
nes de método 4 todas las ciencias y este serd su
mejor titulo de gloria. Kl positivismo que se inau-
gura con el sujetivismo, que es una consecuencia
de la insatisfaccidn filoséfica producida por la es-
trechez del positivismo comtiano, recordari esas
lecciones, pero no les dard el valor de un dogma
que es lo que pretenden los continuadores del
gran pensador francés.

El discurso del profesor Loria ha presentado
una visién parcial de las ciencias. Llegado 4 la
cumbre del positivismo objetivo se ha dicho: aquel
sujetivismo que avanza mdés lejos afin, se halla
estraviado, va hacia la decadencia; que vengan
los pastores del viejo positivismo 4 traer las cien-
cias y la filosofia al redil de nuestros dogmas.
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Fuera de ellos sélo existe el inconmensurable im-
perio del error y de la noche y de la decadencia.

1r. 08. Roberto Birenes Mesén

Para leer:—F/. destierro de Rama, de Valmiki.

RINCON DE LOS NINOS

\) Cancién de primavera

Las palomas gimen su cancién de amores
en torno del blanco Palacio Réal,

y vuelan, llevando manojos de flores
entre sus nerviosos dedos de coral.

Es fragante nido, lo que hacer pretenden
para alguna novia de rosa y marfil,

y por eso, raudas, el espacio hienden
llevando las galas que dejé el Abril?

No: no es para un nido; los azules cuentos
del hada Madrina, realidades son;

las albas palomas, al rizar los vientos,

en arrullo tornan su triunfal cancién.
Mirad: una cuna; tras los altos muros

del gentil Palacio la ventura estd.

En los horizontes, nevosos y oscuros,

los lirios del alba florecieron ya.

Alfredo Gomez Jaime.

(Del libro Kémas del Trdpico).

/ Cuento de nina

Lia pobre nifia aldeana
sofiaba con ser princesa,
con vestiditos de raso

y con collares de perlas.
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En las horas solitarias

de sus delirios de enferma
Se acordaba de los cuentos
que le contara su abuela,
de palacios encantados,

de pastores y princesas

Y de hadas que realizaban
los suefios de los enfermos.
Y una mafiana de Enero,
en que fué al bosque por lefia,
Se murié la pobre nifia
sofiando con ser princesa.

José Ortiz de Pinedo. (¥)
(De Za Corte de 2os Poetas).

Como mi nifia

Era una tarde cruel de invierno. ..
Era una nifia
delgada y p4lida,
ya mayorcita,
rubia, muy rubia. ..
como la mia!
De pie en 1a acera,
de luto y pobremente vestida,
Pero modosa,
cuidada y limpia,
timidamente
su delicada mano tend{a. ..
No sé sus labios
lo que decfan...
€ra una queja
dulce... trist{sima!
Me dié la sangre
- un vuelco, al verla tan parecida;
tenia grandes los ojos bellos...
grandes y azules como mi nifial

Vicente Medina.
(Blanco v Negro n® 870).

(*) Poeta espaiiol modernista,



Trudchen en el bosque

Hubo en cierta ocasién un conde muy acauda-
lado, que ademds de sus riquezas, posefa un teso-
ro: su preciosa hijita Trudchen, quien tenia una
hermosa cabellera rubia, ojos azules, y tan gra-
ciosa como suelen serlo casi todos los nifios. Mu-
chas eran las propiedades del gran sefor, pero
tenfa pedileccién por su viejo castillo, que habia
dedicado 4 la caza y al cual rodeaba un espeso
bosque, en donde abundaban los venados, los cier-
vos y otros animales monteses. Tan pronto como
retofiaban las encinas, trasladdbaseal castillo con
su esposa, su adorada Trudchen y toda su servi-
dumbre.

Por la octava vez iba 4 verificarse una gran
partida de caceria. En el patio del castillo multi-
tud de caballos ensillados piafaban impacientes,
hiriendo con sus cascos el arenoso suelo. L.os pe-
rros atrahillados pugnaban por recobrar su liber-
tad para irse al bosque, y los halcones (1) batian
las alas entumecidas. El conde y su mujer se dispo-
nian 4 partir. La condesa tomé entre sus brazos
4 Trudchen, que seguia con entusiasmo los pre-
parativos de marcha, didla un beso y la sentd
sobre su blanco caballo. De ahi la tomé el conde,
quien después de besarla, le dijo: «Vamos al bos-
que, all4 donde corren los pintados cervatillos. Si
por casualidad llego 4 encontrarme la Liebre de
Pascua, le diré que mi Trudchen le envia un salu-
do y le suplica que el afio préximo le traiga un
nido con huevos de colores.» Sonrié la nifia y con
su boquita roja imprimié un beso en los labios de
su padre. Este monté 4 caballo y partié con su
comitiva. Antes de desaparecer del todo en um
recodo del camino, todavia volvié una vez més la

(1) Aves de rapifia, muy valerosas. En otra época se educaban
para la caza.
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cabeza hacia dondequedaba Trudchen y de nuevo
le dijo adiés con la mano.

Al comenzar la tarde de ese mismo dfa jugaba
la nifia en el jardin, después de haber oido repe-
tidas veces la leyenda de la vieja Licbre de Pas-
cua y sus siete hijos con que el aya procuraba
divertirla. Ahora la buena Ursula dormitaba sen-
tada en un banco de piedra, bajo unos tilos. Mien-
tras tanto T'rudchen, libre de la vigilancia de la
anciana, se entretenfa en contar los puntitos ne-
gros de un abejorro preso entre sus manos; de
pronto el animalito escapd, pero la nifia corrié
tras él hasta que lo perdié de vista. Su mirada
se fijé entonces en una campdnula azul, enla cual
se mecia una mariposa dorada con ojillos negros
en las alas. Se acercé de puntillas para cogerla,
pero antes de que llegase 4 la flor, ya habfa alza-
do vuelo el insecto, ocultindose tras los muros
del jardin. La nifia queria 4 todo trance hacerse
duefia de la mariposa. En la tapia del jardin ha-
bfa una pequefia puerta; como pudo, después de
mil esfuerzos, la abri6 y penetr§ en el bosque.
«Aqui vive la Liebre de Pascua con sus siete pe-
quefiuelos» pensé Trudchen. Pero por mis que
miraba 4 todos lados no logrdé descubrirla; sin
duda vivia en lo mds espeso del bosque y se inter-
né, corriendo, en busca de la fantdstica liebre.
Después de haber andado un gran trecho pensé
en devolverse, cuando una urraca le salié al paso,
diciéndole:

—Qué linda cadenita de brillantes llevas al
cuello! Ddmela porque si no te hago pedazos con
mi pico.

La pobre Trudchen apenas podfa tenerse én pie
del susto. Temblando, se desats la cadenita y la
arroj6é 4 la audaz avecilla. Entonces, lamentdn-
dose de haber perdido su alhaja, se le guitaron
las ganas de continuar su paseo. Creyendo volver
por el mismo camino corri4 ¢uanto pudo, pero
sélo fué para internarse mds en el bosque.

—Huji! graznd de repente un ser estrafio en lo
alto de un drbol. Amedrentada la nifia velvié la
vista hacia arriba. Una horrible lechuza la mi-
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raba con 0jos que parecian despedir fuego, mien-
tras que con el pico hacia un rnido estridente.

—Huji! Qué hermoso gorro lievas puesto, dé-
melo, 6 te rasgufio con mis garras.

No habia mas remedio, quitose el gorro y eché
4 correr con todas sus fuerzas. A cada paso que
daba Trudchen se estraviaba mids en la selva.
En vano buscé un sendero por donde salir; por
todos lados la rodeaban 4rboles, cuyas raices se
enroscaban entre si, ofreciendo el aspectode bron-
ceadas culebras. Las pruebas porque tenia que
pasar no habfan terminado aun. Una ardilla se
desprendié de las ramas de un 4rbol, bajando por
el tronco hasta donde estaba la infortunada nifia.
Pensé esta que nada podia temer de este inofen-
sivo animalito; pero cémo se engafiaba! La ar-
dilla no le guardé mayores consideraciones que la
urraca y la lechuza.

—Ah! qué precioso delantal de seda, dijo. Da-
melo para formarles un nido 4 mis pequenuelos,
porque si no te muerdo con mis afilados dientes.

Trudchen se deshizo también de su delantal y
continué su camino llorando. Ya no podia mdas
de cansancio, pero el miedo la empujaba, 4 pesar
de todo. De pronto se encontré delante de una
pradera iluminada por los rayos del sol. Campd-
nulas azules, moradas y rojas crecian por todas
partes; pintadas mariposas se mecian en el aire.
Pero la nifita no pensé en coger flores, ni en co-
rrer tras las mariposas. Sentése sobre la hierba
y lloré con tan profunde desconsuelo que hasta
las mismas piedras hubieran tenido compasién de
ella. Del bosque salié, 4 caballo, un anciano de
lnenga y nivea barba, cubierto con un sombrero
de anchas alas. Le acompafiaban, como escoltin-
dole, dos cuervos. Se dirigié 4 Trudchen y per-
manecié ante ella unos instantes silencioso. Por
fin le pregunté con voz carifiosa: «Por qué lloras,
mi querida nifia?» Klla entonces, con el candor y
la confianza propios de suedad, relaté al.anciano
cuanto le pasaba.

. —Tranquilizate, le dijo él, con amabilidad, yo
te llevaré 4 tu casa.
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" Llamé luego 4 sus fieles cuervos y les did orde-
nes en voz baja y al ofdo. Estos partieron, regre-
sando pocos momentos después en compaiifa de
una cigiiefia, que hizo muchas cortesfas ante el
anciano.

—Mi querida madame Adobar, le dijo el viejo:
esta pobre nifia se ha perdido en el bosque, os
ruego tengdis 4 bien conducirla 4 su hogar. La
cigiiefia movié de un lado 4 otro la cabeza, como
pensando en lo arduo y dificil del encargo.

—Tienes que hacerlo, continué el viejo en tono
seco. Pon manos 4 la obra, porque si me desobe-
deces te retiro mi amistad.

Entonces la cigiiefia, con sumiso ademdn, tomé
4 Trudchen por el cefiidor y se dispuso & cumplir
la orden.

—Pero, y mi cadena, mi gorro y mi delantal?
dijo con voz llorosa la nifia.

De nuevo la tranquilizé el buen viejo, prome-
tiéndole que sus cuervos recobrarian aquellas
prendas de mano de los perversos animales que se
las quitaron, y se las llevarian al castillo. Despi-
diése entonces de Trudchen, recomendando 4 la
cigiiefia que se condujera bien con su protegida.

Iin el mismo instante se vié la nifiita suspen-
dida en el aire por sobre la copa de los 4rboles.
La cigiiefia volaba con la rapidez del viento.
Pronto la nifia perdié el conocimiento, y cuando
volvié en si, se encontré acostada sobre la hierba
en el jardin del castillo. A su lado la sefiora Ur-
sula la miraba con enojo.

—Nifia, nifia, le dijo: Por qué dormirse en esta
hierba hdmeda? Si te enfermas dird el amo que
la vieja Ursula no cuida bien 4 su hija, y sabe
Dios que yo no duermo siquiera la siesta, por es-
tar vigildndote. Pero, qué hace tu cadenita de
oro en mitad del camino, tu delantal tirado y tu
gorro colgado de aquella mata de rosas? Levédn-
tate y vimonos pronto para casa, que ya comien-
za 4 hacer frio en el jardin. Ah! cielito mfio,
cudntos sinsabores me cuestas!

Trudchen obedecié sin decir una palabra, con-
tenta de que la buena aya no hubiera sospechado
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la verdad. Si lo hubiera sabido, qué maravillosa

historia no inventaria para contdrsela al conde 4
su regreso!

Rudolph Bauwmbach
(Del libro Sommermirchen : Levendas de verano).

Traduccién y envio del Dr. Francisco E. Fonseca (¥).

POESIAS ESCOGIDAS

en la actual literatura rumana, neo-helénica
y servo-croata

i e e R

.| Blancas, dulces y muertas

Puse mi amor en las cosas blancas: en la nieve
y en las cdndidas florecillas del campo pero...
las flores han ido abandonando poco 4 poco las
ramas que las sostenfan y la nieve, perezosa, en
Abril no quiere caer.

Puse mi amor en las cosas dulces: en el beso,
en la voz, en la mirada, en el corazén de mi ama-
da pero... ella me sonrie y rehusa mi amor...
Ah! la dulzura del amor, triste dulzura!

Y ahora que semejante al viento la muerte
sopla sus rafagas conliigubre constancia, he pues-
to mi amor en las cosas muertas: en las rosas de
ayer, en las tumbas, y en t{, mi adorada, mi in-
grata adorada.

(*) Los dos preciosos cuentos de Ba@umbach_que publicamos en
el nimero anterior, también los tradujo y envié el Dr. Fonseca.
Por un descuido no se indicé esto oportunamente.



v El pasé ...

K1 pasé: sin duda hubiera debido no encontrar-
me en su camino; peromi ventana daba 4 la calle
¥ yo tenia flores en la mano.

E1 hablé: sin duda hubiera debido no embria-
garme con su voz; pero el alba llenaba mi venta-
na, y en el bosque Abril reinaba.

K1 me amé: sin duda hubiera debido no escu-
char sus frases de amor; pero ay! cuando el co-
razén escucha es siempre el corazén quien res-
ponde.

Kl partié; deberfa sin duda no esperarlo ni
amarlo ya; pero mafiana Abril volverd... y sin
é1, el cielo serd muy negro.

Héléne Vacarescu (¥)

V La arana

En Lydia, bajo un cielo de sonriente azul, en
donde producen las palmas dulce susurro, susurro
que parece de aguas cuando el viento pasa, en
Liydia, casi en la mediterridnea playa, como rosa
silvestre, vive'la niibil Ardcnide.

Buena, sabia, sonriente, siempre trabajadora,
ella 4 todo lo urgente con premura se dedica. Y
tan bien, que la fama, propagdndose alrededor,
llegé un dia al oido de Athenea Propylea.

Casi ofendida la Diosa al pensar que otra con
mano mds hdbil pudiese superarla, un poco eno-
jada, con desdén pagano, la Diosa del nombre
ilustre 4 Ardcnide dijo: «Dame una prueba de la
habilidad de tu mano».

Desde el dfa en que la Diosa le comunicé aque-
l1a orden, la nifia con fe se dedicé al trabajo ¥y
cantando alegre—el canto la divierte—canta que

(*) Gran poetisa rumana, autora de Almas serenas, El rapsoda
de la Dambowitza, Lucesy llamas. La Academia Francesa corond,
hara cosa de quince afos, sus Cantos de aurora que ella leyé en
casa del poeta Lecomte de 1'Isle.



el tiempo es de 0r0. .. PEXo el tiempo, el tiempo pasa.
Mres afios y un dia duré el tormento de su infa-
tigable mano, pero... al fin... al fin... termind.

Permind. Y era una tela, una verdadera mara-
villa, el dibujo, la ejecncién, todo era encantador.
Soplo de céfiro parece, en el cual cada tenue filo
se entreteje 4 otros ciento, en tejido gentil de oro
fulgente. Las orlas, de riqueza argentina, brillan,
cayendo en pliegues, como escamas de dragén.
Y ‘estrellas ¥ estrellas de oro, ¥ piedras preciosas
y plarpuras de gran valor, ahora, casi con despre-
cio miran el humilde hilo de seda, con el cunal los
unié la mano discreta de la nifia encantadora.
8i, ciento y ciento ¥ ciento, muchos puntos bien
dados, ahora esperan que los dioses les dediquen
una mirada siquiera.

Ilegé al fin la "Diosa: «Has terminado la tela?
Ests lista? Heme aqui.» Enseguida respondié
Ar4cnide con temor: «S{.»>—Y poco & poco ante ella
estendid la tela... Brill4 una llama en los ojos de
la Diosa. En las pupilas encendidas aparecieron
1os celos... Ah! qué prodigio!, ¥ rdpida y airada,
tendié las alas.

Volé... llegb é 1a presencia de Japiter, al cual
pidié venganza. Y Jtpiter, que 4 su esposa siem-
pre quiere tener satisfecha, enseguida envié el
viento que rompié con fodo... Mandé una lluvia
fuerte que la tierra innundé... Un rayo surcé el
cielo y en el momento mismo Aricnide desapa-
recib.

Desde entonces, bajo las palmas que producen
dulce susurro, alld junto al bullicioso Mediterré-
neo azul, en lugar de la virgen Aréicnide, se ve
una arafia activa ¢ industriosa que teje, teje...
Ah, en vano, porque la tela que tantas fatigas le
cnesta, el vientode latarde la rompe... ¥ 5¢€ lalleva.

Haralamb Gheorghe Lecca oy

(*) Poeta rumano. nacié en Caracal en 1873, estudié en Buca-
rest, es abogado. Ha publicado varios volimenes de versos con
los titulos: Prima, Secunda, Sesta, Octava, un volumen de-sotre-
tos;, un poema biblico INRI, tres dramas potentes: Casta Diva.
Tugadores de naipes, Suprema fuerza. Ahora prepara un nuevo
drama: Dolorosa. i f 4



Asomada 4 la ventana tiene en la mano bellas
flores y mientras aguarda que él pase, numera
las estrellas.

Cuando oiga en la calle la cancxén favorita,
arrojard desde lo alto sus flores y le palpitard el
corazdn, porque si una gota de rocio llegara 4
mojar sus espléndidos cabellos, la hermosa cree-
ria que llora el cielo que de ella se va alejando.

v Algo me dijiste...

Algo me dijiste una noche y bajaron las estre-
llas y te estendieron las manos-1lamédndote como
si fueras una de ellas.

Algo me dijiste en la oscuridad y la luna di-
fundid sobre la tierra una gracia muy suave y las
sombras cobraron vida y tarde aparecié la Aurora.

Algo me dijiste una mafiana y del sol se des-
prendié una luz vivificante que me rodea y que
no se apagari jamés.

Algo me dijiste en el bosque y lo oyeron los pa-
jarillos quienes lo contaron al viento y el viento
4 las ramas. (1)

Y del viento lo supieron las brisas perfumadas
que pronto lo dijeron al mar.

Y con el secreto todas las cosas brillan y 4 mi
alrededor cantan aquel motivo tuyo que nunca
podrds encontrar en mi pobre canto.

Y, Arte

Se viste la Nereida, la jovencita mds bella que
ojos humanos hayan contemplado. Y al verla tan
graciosa, el mar se enorgullece mostrando su be-
lleza refulgente.

_(1) Este simpitico concepto se encuentra en casi todas las can-
ciones populares eslavas y neo-helénicas.
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Pero ay! de sus manos escapa un anillo rigui-
simo que cae en el hermoso espejo del mar.

Y. los mejores se sumerjen deseando cada uno
ser el bienaventurado que haga tan valioso ha-
llazgo en el seno del inquieto elemento; pero... es
tan hondo!... es tan hondo!... (1)

C. Varlenti (*)

Vv Esclavo de la vida

A la amada muerta

En la grande barca negra huiste, huiste una
mafiana antes de que naciera en Oriente el sol,
huiste dejando solitaria nuestra pobre casita, de-
jando apagado el fuego que nos calentaba. Quiso
mi alma, mi alma triste y abandonada, correr por
los aires, correr detrds de ti; pero las cadenas de
la vida la sujetan fuertemente, la sujetan sin te-
ner compasién de mi alma que busca y que no
encuentra el alma gemela, aquella hermosa alma
que una mafiana, antes de gue naciera el sol,
huyé para siempre, en la grande barca negra,

Pablo Nirvana (¥)

(1) Varlenti quiso hablar en esta estrofa del arte y los artistas
haciendo comprender, irénicamente, que estos tltimos tienen que
trabajar mucho para ser verdaderos artistas; el anillo de la Ne-
reide seguramente es la belleza artistica que estd muy hondo,
muy hondo.

(*) Es un gran cultivador del arte. Ha traducido al griego mo-
derno algunas de las grandes tragedias antiguas: Prometeo, Elec-
tra é Ifigenia, la primera en verso y las otras dos en prosa el di4-
logo y en verso los coros, El ilustre poeta Costa Palamas y el
distinguido escritor Psicharis reconocen en Varlenti 4 uno de los
primeros escritores modernos neo-helénicos, Los trozos traduci-
doi son de su dltimo libro de poesias Estrofas.

(*) Pablo Nirvana acaba de publicar una graciosa coleccién de
Versos con el titulo Paga Laleousa (Atenas 1907). Son cincuenta
pensamientos espresados artisticamente en estrofas de cuatro ver-
SOS, son una pequeifia galerfa de acuarelas en las cuales domina la
tinta difusa de un velo de melancolia, de deseo indefinible de lo
que hay mds alld. Elejimos para AriEL la m4s bonita de las poe-
sfas que aparecen en el tltimo volumen del ilustre poeta griego.



/ ‘ El Viajero

La calle del Ideal est4 desierta. Solamente, all4,
hacia el fondo se ve una casa miserable custodia.
da por una higuera tisica. !

Un viajero, caminando por valles y colinas, lle-
g6 4 aquella casa solitaria; viendo en la puerta 4
una nifiita rubia de aspecto enfermizo, le pregunté:

—Cémo te llamas, nifia mfa?

—Verdad.

—Y por qué vives tan lejos de la ciudad?

—Porque nos han desterrado 4 mam4 y 4 mf.

—Quien os desterr4?

—La reina de aquella ciudad, la Mentira ¥y sus
hijos: Interés, Calumnia, Injusticia, Engafio y
Adulacidén. Todos, todos se unieron contra noso-
tros.

—Y tu mam4?

—Es la viuda de lo Bueno.

—Y se llama?

—Conciencia.

El viajero acaricié afectuosamente 4 la pobre
nifia y se despidié; volviendo las espatldas 4 la ciu-
dad comenzé 4 alejarse.

La nifia ‘entonces le pregunté:

—Y usted, quién es usted?

—K1 Deber.

Desaparecié. Ningiin viajero ha vuelto 4 en-
contrarlo.

Demetrio Calogerdpulo (*)

(*) Demetrio Calogerépulo es uno de los escritores mis fecun-
dos de la Grecia contemporénea, Sus libros: Crisantemos,—Sati-
ras,—Pdginas.— Cuentos.— Hojas del calendario,— Impresiones.—
Hojas de otoio, cantan mil sentimientos, infinitos matices de la -

“vida moderna.

Nacié en Missolungi en 1868, Obtuvo su titulo de Abogado en la
Universidad de Atenas en 1891, Pronto, abandonando su profe-
sién, se dedicé al periodismo. Hoy es el director del importante
veriddico Pinakotheka que publica las mejores producciones de
los principales escritores griegos,



;/‘ La mujer

En un tiempo remotisimo, habitaban en un de-
sierto, solas, dos hermanas.

Todo 4 su alrededor era quietud y soledad, y
parecia que esta pesaba también sobre sus labios.

Las dos hermanas se comtemplaban taciturnas
y en sus miradas mudas, habia como una pregun-
ta continua: Cudndo? De repente, aquella sem-
piterna paz fué rota por un lamento. Parecia que
lejos, muy lejos, lloraba la humanidad.

Y luego de nuevo reiné un silencio profundo,
pero que era mas aterrador que un grito infernal.
Era un silencio semejante 4 aquel en que reposa
el corazén aplastado.

Una l4grima de acerbo dolor, humedecié los
ojos de las hermanas.

—Voy, susurré la primera, y partié hacia aquel
lugar de donde el grito surgia.

Un plicido creptisculo comenzaba 4 descender
sobre la tierra. Ella caminaba, y los tiltimos ra-
yos del sol la besaron sobre la frente. Se de-
tuvo ante un hombre; alrededor de él, la sangre
corrfa 4 mares; yacfan caddveres quietos é inmé-
viles, como si durmieran.

—Quién eres tii? rugid, el ser, dvido de sangre.

—Yo soy el Amor, y ti?

—Yo soy el Tirano! Qué me traes?

—E1 perdén de tus pecados.

—OQué! el perdén? Kl perdén de los esclavos,
la gracia? Vete, no necesito de este presente. Lo
desprecio... Y le lanzé con furia el cuchillo, pero
hiri6 el escudo de su propia potencia. Laa diosa
del Amor se alejé dolorida, con paso presuroso.
Cansada, se sent6 junto 4 un pefiasco, y 1loré.

Y aquella dura piedra miraba 4 la pobre diosa
vemda.’ alli en busca de paz y reposo. La miraba,
¥ queria saber qué dolor la afligia

—Por qué 1loras?—pregunté la piedra.

~—Ldoro por causa de los hombres.

~Por causa de los hombres? Y por qué?
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—Porque encontré entre ellos algunos que no
saben qué cosa sea el deber. No conocen el amor,
insultan 4 las victimas, y nada comprenden. Com-
padezco 4 los hombres, piedra mfa!

Y se movié la piedra; luego preguntd:

—Puedo yo hacer algo por ti?

—Puedes. Deja surgir de t{ una fuente de agua
v aplaca la sed de los sedientos.

—Que yo aplaque la sed?

—Sy pero acuérdate que tu misma fuente te
corroera.

—Y bien, que me corroa, con tal que beneficie!
respondié la piedra. Sy SR e Al

Cuéntas ldgrimas derramaron aquella noche
las dos hermanas, cuando se encontraron y se
reunieron en un estrecho abrazo!

—Qué has hecho en el mundo? pregunté la
Poesia, vuelta hacia su hermana la diosa del
Amor.

—Nada, nada, sollozaba la misera diosa; he
conmovido 4 la piedra, pero no al hombre.

Se fueron las dos, unidas. I,a primera aurora
saludaba al mundo, cuando entraron en un jar-
din encantador. Bajo un lauro, un dngel, un ser
divino, dormia un suefio inocente.

~—Quién es? pregunté el Amor.

—Es el alma de la Humanidad, es la esperanza
de su porvenir, es la Mujer.

—Ahora es nifia para entusiasmar, serd amante
para ennoblecer, esposa para confortar, madre
para educar, vieja para aconsejar.

Deseas beneficiar 4 la humanidad? Ennoblece 4
la Mujer!

Sonriente de gozo, cayé el Amor sobre el seno
de la Poesia, y el primer rayo del sol de oro, re-
fulgié triunfador sobre la Tierra!

v E!j Asno

En el establo comenzé la conversacién. La mula
empezd 4 burlarse del pobre asno. El caballo le



R Zgi

hizo eco. Ambos gozaban porque ambos preten-
dian pertenecer 4 la aristocracia de la familia
equina. Y escogfan de preferencia los asuntos que
mejor sirvieran para humillar al paciente borrico
que en el rincén mds oscuro del establo, mordia
un poco de paja.

—Yo me siento orgullosa de ser pariente tuya,
dijo la mula al caballo. Tu si{ que puedes vana-
gloriarte de tus ascendientes.

—$S1, respondié el caballo. Mis padres lleva-
ron sobre sus lomos 4 los héroes que iban al cam-
po de batalla endonde recogieron gloria. Lee la
historia, en todas sus pdginas encontrards el glo-
rioso nombre del caballo.

—Una verdadera raza nobilisima agregé la
mula que luego dijo: Y tii, borriquillo, cudl es tu
gloria? dinos tu historia.

—Déjalo comer en paz interrumpié en tono
compasivo el caballo.

Y el asno habl6:—Mis abuelos no han cobrado
fama en los sangrientos campos de batalla, sobre
sus lomos no llevaron nunca los caballeros 4 sem-
brar la ruina y la muerte... Yo soy un plebeyo
misero y olvidado. Unicamente, sobre el m4s hu-
milde de mis antepasados, entré en Jerusalem,
con un ramo de olivo en la mano, con la paz en
el corazdn, el Redentor del Mundo...

No continud. La mula y el caballo humillados
bajaron la cabeza y guardaron silencio.

R. Katalinick Jeretov (¥)

(Tradujo y envié estas poesias J. F. G.—Bolonia, 1908.)

\/ Lo mudable de la Moral

Desde luego sabemos bien lo que es la moral.
La moral es la teorfa de las costumbres. Y las
costumbres son hébitos. Buenas costumbres ila-

l_d("‘)dUno de los mas admirables escritores croatos de la actua-
idad.
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mamos 4 las habituales y malas, aquellas que no
se usan.

L.os hibitos viejos son queridos y sagrados pa-
ra los hombres: tal es el origen de la ley religiosa.
Vemos ademds que la moral religiosa se refiere 4
un estado antiguo de las costumbres. Esto es ver-
dadero para todos los cultos. Y eun este sentido es
en el que Lucrecio ha dicho que la religién pro-
ducia crimenes.

En los pueblos cristianos, los catélicos princi-
palmente. la moral teolégica representa nn esta-
do anterior 4 la civilizacién. Es respetada, pero
se la comprende poco, y en los hechos, no se la
toma en cuenta.

E1 derecho, que es la sistematizacién de la mo-
ral prictica, en Europa es independiente de toda
idea confesional. K1 ministro italiano Minghetti
ha observado muy justamente que el cédigo de
Napoleén reproduce una gran parte del derecho
romano anterior al cristianismo y que las partes
nuevas, se ha inspirado en el espiritu del siglo
X VIII.

Nosotros ya tenemos no solo una moral, sino
sanciones morales independientes de los dogmas
religiosos.

Pero ellas no podrdn ser fijas. La moral cambia
sin cesar con las costumbres, de las cuales no es
més que la teoria. Las leyes deben ir en pos de
las costumbres.

F ¢ Anatole France

La Movale sans Diew. La Revue, 15 de noviembre de 1905.

Editor:— GARcia MoNjE



Advertencia

De nuevo recordamos 4 las personas que
atn nos adendan nfimeros del afio anterior,
que nos agradaria mucho que los cancela-
ran. De otro modo pasaremos por la pena de
suspenderles el envio de esta publicacidn.

Es preciso advertirles una vez mas: ARIEL
vivivd mientras los suscritores quieran pagar
los nitmeros que reciban. Si esto no se hace,
lo suspenderemos un dia de tantos. El valor
de cada ntimero—7z0 céntimos—es el mis ba-
jo que aqui puede tenmer un periédico de
esta indole. De modo que no puede ponerse
ningfin pretesto para no abonar los ejempla-
res que se reciben.



COMO UN HOGAR CARINOSO

sera para los jévenes estudiantes el IN-
TERNADO abierto en Cartago por don
Juax UmaNA, Director del Liceo de aque-
lla ciudad. Buen clima, buena alimenta-
cién, vida en familia y buenos estudios.
No se pueden exigir mayores comodidades.

Alimentacién y lavado de ropa: ¢ 30 mensuales.

L’Universitd Popolare
RIVISTA QUINDICINALE
Avv. Luigi Molinari, Direttore

Via Carlo Poerio, N° 38 - MILANO

ABONO AN- ( Italia . . . . 5 Liras al afio
TICIPADO. . | Estranjero. 6 Liras y media al ano

Libreria y Papeleria
CARLOS CALVO FERNANDEZ

Sucursal de la Sociedad Librera de

Costa Rica FONT Y COMPANIA

Centro general de suscriciones 4 periédicos de todas partes

Agenciaﬂde la IMPRENTA ALSINA

Apartado 18 - ALAJUELA - Costa Rica




